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CTATbIW MO TEME
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mon temps »
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XynoxHuK 9puk bynatos (© Nashagazeta.ch)

B )xeHeBckon ranepee Skopia 0 7 Mas NPOXOAUT BbICTaBKa O4HOM0 U3 CaMblX SPKUX POCCUNCKMX

XYLOXHUKOB, KOTOPOro CBA3bIBAIOT CO LUBenuapuen ocobble faBHME OTHOLIEHNS. DKCKII03MB Halen
raseTsbl.ch.

Jusqu'au 7 mai la galerie genevoise Skopia présente I'exposition d’une figure majeur de I'art
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contemporain russe, qui a des liens solides avec la Suisse. Exclusivité Nasha gazeta.ch.

Hawa MaseTta.ch y>xe nmena cnyyan nogpobHo pacckasbiBaTb 06 Ipuke Bnagummposmnye, Tpu roga
Ha3ag oTMeTuseM 80-neTune, HO NPOLOKAKOLLEM aKTUBHO paboTaTb M BbICTABAATHCA.
Jliobo3HaTeNbHblE YUTATENN UMEIOT BO3MOXXHOCTb 03HAaKOMUTBLCA C 3TUMK Bonee paHHUMNK
nyb6nnmkaunsaMum, a oCTasbHbIM HANOMHUM UL, YTO YCMEX NPULLEN K 3TOMY BbIMYCKHUKY
XyLOXeCTBeHHOro MHCTUTyTa nmeHn B.W. Cypukosa He cpa3y. B TeyeHne MHOrux JieT oOH
3apabaTbiBan Ha XM3Hb paboTon B M3gaTenscTBe «[eTrus», 0hopMasaa GETCKNE KHKKK B
OT/IMYHON KOMNaHuK - ¢ nben KabakosbiM 1 Onerom BacunbeBsbiM.

Brnepsble ero paboTbl ObiM NpefcTaBNEHbl HA KOJINEKTUBHOW BbicTaBke B MockBe B 1957 roay, a
nepCcoHabHOM NpUWIOCh AoXMAATbCA ewwe 31 roa. Ho ycnex Bce xe npuwen, B TOM Yucne, u
(OVMHAHCOBSIN, BynaToB - 0ANH U3 CaMblX LOPOrMX COBPEMEHHBIX PYCCKMX XYA0XHUKOB, €ro paboThbl
NPOAaTCA Ha ayKUMOHAX 3@ MUNIIMOHBI A0/1aPOB.

HecMoTps Ha To, 4T0 € 1992 rofa Spuk Bnagummnposumy ¢ cynpyron Hatallen XnByT, B OCHOBHOM, B
Mapuxe, OH NPoAoJKAET CYUTaTh Cebs PyCCKUM XYLOXXHUKOM U perynsipHo bbiBaeT B Mockse, rae
HeJaBHO MPOLLJIM [IBE ero peTpocnekTuBHble BbiCTaBku: B 2014 rony B «MaHexe» n B 2015-m B
«lapaxe».

Mbl 6b111 CHaCTIMBBLI BO3MOXHOCTU nobecenoBaTb C pMKOM bynaToBbiM NoC/ie BEpHUCaXka ero
TEeKYLLEeN )XeHEeBCKOWN BbICTaBKMU.

3puk BnaguMupoBuny, Balum noKJIOHHUKN NepeXXxuBaloT - NoYeMy TaK MaJsio KapTUH, BCero
260 3a BeCb AOJIrMA TBOPYECKUHA NYTb?

A1 6611 661 04eHb pag, ecnun mor bbl paboTaTb BbicTpee. Ho BbiCTpee y MeHA He NoJly4aeTCs NPOCTo
MOTOMY, YTO He Cpa3y BbIXOAUT, TO, YTO XO4ETCH, TO, YTO HY)KHO. PaboTa HauyMHaeTcs € Toro, 4To
BO3HMKAET Kakon-To 0bpas - B CO3HaHWUM NN, UAW B MOACO3HAHUN, HO BCAKOM C/yyae, 1 ero
OTYETJIMBO BMXKY. A KOrfa nbiTaloCb MaTePMann3oBaTh, HE BbIXOAWUT. PeaKo YTO-TO MoJlyYaeTcs
cpa3y. MpnxoanTcsa AOBOJIbHO AOAT0 MCKaTb BO3MOXXHOCTL BbIPa3uTb TO, YTO XO4ETCH, TaK CKa3aThb,
coobwnTb. O6LIYHO A AeNato MHOro NOAFrOTOBMTENbHbLIX PUCYHKOB, B KOTOPbIX MLLY KOHLIENLUUIO
obpasa, NOTOMyY 4TO Cpa3y B KapTMHE - 3TO BoObLLEe CTpallHas MyKa. A B MasleHbKUX PUCYHKaX
nosiydaeTcs bbicTpee, XO0TS cAenaTh MX MHOIO, MOKa HeE HAaCTYyNaeT MOMEHT, KOrAa s BUXY, YTO -
noxoxe, y3Hato! Torga yxxe s Mory npuctynatb K 60blwon KapTuHe. KctaTu, Kak pas bonblime
KapTWUHbI 9 MWy A0BOALHO BbICTPO. Tak 4TO NMcaTb 60/bLLE HE MOYHAaEeTCA HE MOTOMY, 4YTO A
HMYero He genato... 4 cTapatoco!
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B 3ToM HUKTO He comHeBaeTca! U cnacnbo Bam 3a y>ke caenaHHoe M 3a TO, YTO XAOET
Bnepean. Co LLBenuapuen Bac cBa3biBaloT faBHUe N 0Cobbie OTHOLWEHMSA, O KOTopbix Hawa
Fasera y>xe pacckasbiBasia: UMEHHO 34€eCb, TOYHee, B Liiopuxe, B 1988 roay cocrosanach
Bawa nepBas nepcoHasibHasi BbICTaBKa, C KOTOPOH, cOBCTBEeHHO, U Ha4yasach
MeXxayHapoaHasa Kapbepa. B wBenuapcknx mysenHoix (baszenb, bepH) n 4acTHbIX
konnekuusax (bepH, baszens, XXeHesa, Liiopux) pabot Bo MHoro pas 6osbLue, 4eM Ha BCEM
npocTpaHcTBe bbiBuero CCCP. Korpa npu Bac npousHocaT «LUBeiuapus», Kakon obpas
cpa3y BO3HMKAaEeT nepep rnasamm?

Lsenuapus... (3aaymbiBaetcs) ake He 3Hal0... 9TO MOsi BTOpPas poAMHa, S 04eHb bnaroaapeH 3Ton
CTpaHe 1 BCerfa npuesykato cioga ¢ CaMbiM TEMbIM YyBCTBOM.

A HapucoBaTh YTO-TO «LUBEHLLAPCKOe» He X0YeTcs?

Sl La)ke NblTancs, Ha MeHsa NPOM3BEN0 04eHb 6obLIOe BneYaTaeHne XKeHeBCKOe 03epo, BUA Ha Hero
13 J1o3aHHbI, 3TK nebenn, ropsl... Takas kpacoTa! Ho BOT He NOy4nnocs...

MoxxeT, Hago 4Yawe npuesaTtb? bonblie rynsaTb BROMb 03epa?

HaBepHoe (ysibibaeTcs). Ho ecnv rosoputh 06 0bpase LLBenuapun, To, BUAMMO, 3TO Kak pa3 03epo
NAKC ropbl.



Hecmotps Ha nioboBb K LLiBeiuapun, XuTb Bel npegnoyntaete B [lapuxe, B oTAnYHuE OT
MHOIMX No-pa3HoOMY 3HaMEHMUTbIX POCCUAH, N36paBLLUNX ANbMTUACKYIO CTPaHY...

O ToMm, 4TObbI OCTaTbCA B LLUBeNLapun, Mbl HUKOTr fa v He AyManu, BeAb Mbl NPOCTO Npuexanun Toraa
Ha paboTy, 3T0 BbiNla HUKaKasa He aMurpaums. [la HUKTO 34eCb U He npuriallan ocTaBaTbCa.
Mpurnawanu B FepMaHnio, Bo paHLMIO, HO CHaYasia Mbl Bbibpann Hbio-lopk, Npoxxunu Tam nontopa
roga, a MmoToM CTano ACHO, YTO BCe-TakM Halle MecTo B EBpone - coO3HaHWe y HaCc eBponenckoe, a
AmMepuka 3T0 4TO-TO Yyxoe. M Torpa MNapuxx nokasanca Hanbosnee NOAXOAALLMM U3 FOPOAOB.

Hy, Tpannumna ocenaHus pyccKux XynoXXHUKoB B lapnixe ToXKe UuMeeTcH...

[la KoHe4Ho! (cMeeTcs) Bcerpa pycckme XyLoXKHUKK CTPEMUANCH B Mapux, Aa U 9 C 4ETCTBA 0 HEM
MeYyTall.

Bbl - HarnagHoe noaTBep)XAeHUue U3BECTHOM ¢pa3bl 0 TOM, YTO «HET NMPOPOKOB B CBOEM



oTtedyectBe». Ha poauHe Bac y3Hanu, noHANM (Te, KTO MOHAJ) U OLLeHUJIU COBCEeM HeLfaBHO,
ropasgo nosxe, 4yem Ha 3anage. [lockonbKy Baw cnyyau - paneko, yBbl, He e BUHCTBEHHbIH,
MO>XHO roBopmntb 0 heHoMeHe. YeM Bbl 06 bACHAETE TaKyl0 «<0COOEHHOCTb COBETCKO-
POCCUHACKOro MeHTaanTeTa»?

OX, He 3Halo... XOTS 1 He YBEPEH, YTO 3TO YNCTO PYCCKOE SIBJIEHUNE, CKOpPEe, 3TO BOObLLE CBONCTBEHHO
NOASM, OHO TaKXXe NPOSBAAETCA U B APYrUX HAUMOHabHbIX Ky/bTypax. HaBepHoe, 3T0O Kak-To
CBSI3aHbl C HALMOHANbHBIMU KYNbTYPHbLIMIU 0COBEHHOCTSAIMU, HO KaK UMEHHO, i HUKOT ia He AyMall.
Y70 XKe KacaeTcs IMYHO MEHS, TO, KOHEYHO, [1e/10 ObII0 B COBETCKOW, @ HE PYCCKOW, CUCTEME, B
COBETCKOW MAeoornu.

Bbl B obupge?

[la HeT, Ha 4To e TyT 0bmxaTbca? 4 BoobLle Obl1 FOTOB K TOMY, 4TO Sl HUKOT 4@ HE CMOTY MOKa3aTb
TO, YTO [leNato, YTO HUKOr @ He CMOrY Ha 3TO CYLeCcTBOBaTb. M03TOMY TO, 4TO NPOW30LLO, 6bII0
MPOCTO NOAAPKOM Cyibbbl, KAKUM-TO CHACTbLEM... I CMOTPIO Ha 3TO, KakK Ha BTOpYto cyabby: nepeas
KOHYMMaCh, Ha4yaNacb BTOpPas.

B nocnegHue roabl Bel 6biBaeTe B Poccnm y)ke KakK Nno4eTHbIN roCTh, KaK HauMOHaJIbHOe
AoctosHue. Ha Bawu B3rnsapg, 3o feUCTBUTENIbHO «HOBass Poccusa» MM CMEHUJIUCb NMPOCTO
BbIBECKM, a CYyTb OCTasacb?

To, 4TO MPOCTO CMEHMU/IN BLIBECKY, @ OCTAJIOCh COBCEM TOXXE CaMOe, CKa3aTb Hesb3s. [oKa OTKPbITHI
FPaHULbI, MOKA Mbl MOXXEM €34UTb TyAa-CloAa, 3TO Y>KE HE UMEET HUYero obLLero C COBETCKOM
cuctemont. ObbIYHO Tak rOBOPST T€, KTO €€ He 3acTasl. A 5 Bellb elle MOMHI0 NoC/eAHNE CTaIMHCKNE
rofbl. Te, KTO He 3HalOT, 4TO 6bII0 TOrAa, eLle MOTyT NUTaTb KAaKMe-TO UAIIO3UN N XPaHUTb HEXHble
BOCMOMUHAHWSA O COBETCKOW CUCTEME, Y MEHS »Xe UX HeT. ECTb 0macHOCTb HalMoHaIM3Ma, ecThb
yrpo3a BO3BPaLLEHUS B NPOLLJIOE, U 3TO 04€Hb HEMPUSATHO. HO, KaK 51 y>XXe CKa3aJsl, NoKa OTKPbIThI
rpaHuULbl, BO3BPALLIEHNS K COBETCKOMN cucTeme He byneT. C Apyroii CTOPOHLI, MOSi NMOCNeAHAS
BbICTaBKa B MaHe)e Mokasasia MHe, Kak MOJI0AbIM JIIOASAM HY)XHO NCKYCCTBO, KaK OHU TAHYTCS K
Hemy! [11s MeHs 3T0 Bbl1 HACTOALWMNIA NPa3AHNK, | HUKAK Takoro He oxugas. Mpuxoanim Mosnoable
XY LOXHWUKK, NPOCTO NOAN - NOAXOANAN, UHTEPECOBANCL, MPOCKIN MPOYNTATb NEKLNIO,
BHUMaTesIbHO cywanu. 1 6bii1 NpocTo nopakeH!

Befetca MHOro ckenTu4yeckux pa3roBopoB O TOM, YTO MOJIOALIM HUYero He Hafo, YTO UCKYCCTBO
KOHYMNOCK... DTO He Tak! 4 NnoHMMalo, 4TO MHOIMM, MOXKET, U He HY>XHO, HO MHOTUM OPYIrM - HYXXHO,
A 3TO BLUAaesn CBOMMU riia3aMu.



MNMpaspa Xe, 3To BHywIaeT HagexXxay?

KoHe4yHo, Beib OHM - Halwe byayuiee, bnarogaps UM g He MOry pa3fennTb NOJIHOCTLIO CKENTUYECKINI
B3rns4 Ha TO, 4TO NPOMCXOAMT ceryac B Poccun. la, cMTyaumsa CNoXHas, OLLyLLEeHMe Toro, 4To
CTPaHa OKpY>XeHa BparamMu, Bbi3blBaeT HEOOXO0AUMOCTb CMI0YEHNS BOKPYT MPaBUTEbCTBA, KaKnUM
66l OHO HK Bb110. MoA 3TO AeNo, Ha hoHe BHELIHEro Bpaxa4ebHOro OKpyXeHns, n NoAHNMAET roJioBy
BHYTPEHHMI HaLUMOHaNN3M, CaMbll AYPHON, CaMbll COBETCKUI. A CYMTaK 04eHb 60bLIon ownbkon
TO, Kak BegeT cebsa EBpona no oTHowWeHUo K Poccnn. AIMEHHO KOHTaKTbl, MaKCUMasbHoe 06LleHne
CrnocobHbI M3MEHUTL CO3HaHWE N aen K nyyweMy, CTUMYIMPOBaTb Pa3BUTNE AEMOKPATUMN U TaK
fanee. A oTTaJIKuBaHue POCCUM BbI3bIBAaE€T €CTECTBEHHYIO OTBETHYIO peakLuto. Kak pa3 B 3TOM ©
TanuTCs ONaCHOCTb.

MomHKuTe ucTopuio, Koraa «3aLlUTHUKU YYBCTB BEPYIOLLIUX» BTOPIrJINCb HA BbICTaBKY B
MaHe>xe n Ha4asn ee rpoMUTL? ITO KaK pacueHuTb?

1 cynTato, YTO NO3MLMS LLepKBY BOOOLLE O4EHb HEMPUATHAS, B KYJIbTYPE OHA UFPaeT OYeHb
CKBEPHYI0 posib. [0CYyapCTBO He AO/KHO BMELUMBATLCA B Takue fLefa, a Korfa nofobHoe
BMELUATeNbCTBO NMPOUCXOLAMT, TO KpaiiHe nyTaeT KapTbl. C 04HON CTOPOHbI, XyAO0XHWK HE JOJKEH
no3BoNATb cebe BbIXOAKM, KOTOPblE AENCTBUTENbHO OCKOPOASIOT YyBCTBA BEPYIOLUX - 3TO Moe
rnybokoe ybexaeHue. ECim eMy He HpaBuUTCs nosefeHve LiepkBu, OH BNpaBe Bbipa3nTb CBOE
MHeHWe, Hanas ans 3Toro nogobatowmin cnocob. Ho pennrus, BepoBaHMe - 3TO BOMPOCHI, Haj,
KOTOPbIMW U34€eBaTbCS HeMb3s. B MpuHUMNe, eCnn TBOPYECKMIA HYENOBEK XOYET YTO-TO CKa3aTb B 3TON
CJI0XKHOW 1 OCTPON CUTYaLLMK, TO OH JOJIKEH MOCTYNaTbh UMEHHO KaK XYLOXXHUK, TO €CTb OH LOJKEH
HaTW Xy40XKEeCTBEeHHYI0 hopMy, 0bpa3, KOTopbIi Obl Bbipa3na ero MbiC/iM 1 YyBCTBA. B
n306pa3nTesbHOM NCKYCCTBE NnepBuyeH obpas, a C/I0BO, TOJIKOBaHWe BCeraa BTOPUYHO. Ecan xe
XYLOXXHUK BbICTYMAeT KaK FpaXkAaHVH WK NPOCTO Kak YesI0BEK, XXMBYLLWIA B 3TOW CTPaHe 1
VIMEIOLLMIA NPaBO BbICKA3aTbCs, OH AOJKEH MOHUMATb, YTO 00s3aH ByneT NpuHATL Ha cebs BClo



rPaXkJaHCKYI0 OTBETCTBEHHOCTb. /I He KpUYaTh MOTOM, YTO MHE 3aXKVMAIOT POT, U HE MPATaThCA 3a
NCKYCCTBOM. TO €CTb rPa)KAaHCKM MNOCTYMOK [OJIXKEH TaKOBbIM U BbiTh 11 KAK TAaKOBOM
paccMaTpMBaTbLCA.

Ho rpe 3ta rpaHb? Bce Mbl 3HaeM XpecToMaTUHHOE «MM03TOM MOXXeLUb Tbl HE bbITb, HO
rpa>xgaHuHoM bbITb 06a3aH»? YTo Aenartb, Korga Bce nepenneteHo? Kakyio 4epTy HeNb3s
nepecekKartb NPy Bbipa>keHNWU CBOEMN rpa>k 4aHCKOMU NO3NLUKN Yepe3 UCKYCCTBO?

Korga XyZLOXXHUK BblpaXKaeT CBOO MO3MLNIO Yepe3 NCKYCCTBO, 3T0 1 ByaeT NCKycCcTBOM. A Koraa
COBepLIaeTCs NOCTYMNOK, MPOBOAUTCS aKLUA, Ha3biBaeMas Xy40)KeCTBEHHbIM NPON3BEeAEHNEM, TO 3TO
apyroe. [1a, rpaHuua 34ecb C/I0OXKHasA, HEOAHO3HaYHas, HO OHa 0053aTeNlbHO eCTb, U XYO0XKHUK He
MOXKET He 0CO3HaBaTb 3Toro. Kak npasuio, NnogobHbie CNopHble CUTYyaLUn BO3HUKAKT OTTOrO0, 4TO
MONOAOW XYLOXKHUK X04eT 0bpaTnTb Ha cebsi BHMMaHue nobeiMn cpencteamu, nobeimu. Camoe
npsMoe 1 NPOCTO CPeAcTBO - 3TO CKaHAan. lMpekpacHo oThaBas cebe 0THET B TOM, 4TO CKaHAan
byneT, 4enoBeK NPOBOAMT aKLMIO MO4 BUAOM NPon3BeLeHNs MCKYCCTBa. 9To BeccoBecTHO, U
OTBETCTBEHHOCTb XYA0XHWKA 34eCb 04eHb cepbe3Ha. KOHeYHOo, rocygapcTBO He AOJIKHO
BMELIMBATbLCA B AieNla UCKYCCTBA, HO He Halo ero 1 HaMepeHHOo NPOBOLMPOBaTL, MHaYe BUHA
OKa3blBaeTCA paBHO3HAYHOM.

B pesynbTaTe nonyvyaeTcs, 4TO KOr4a 3TOr0 XyAOXKHUKA Ha4yMHAOT nNpecsiefoBaTh, KOrha ero
OCYyX[OaloT, a TO N NoMeLlatoT B 3aKJ1tl0O4eHNe, TO TYT, KOHEYHO, Haao 3a Hero 3acCTtynaTtbCd, faxke
€CJI1 3TOro He xo4eTcs. Ho npuXxXoaounTCA. IMeHHO NO3TOMY XYJOXHUK HE NMEET NpaBa CO34aBaTb
TakKne CUTyauunn.



Cnepunrte nu Bbl 3a MOJIOALIMU POCCUACKUMU XY AOXKHUKaMU? BcTpeyaeTcs M 4TO-TO, Ha 4eM
Baw B3rnanp 3apep>xuBaerca?

KoHe4YHO, MHTEPECHOro 04eHb MHOMO0. Y MeHsl €CTb 1 CUMMATWK, U QHTUMNATUK, Kak MoslaraeTcs, ¢
HEKOTOPbLIMY MOJIOALIMU XY[LOXKHUKAMM 5l B KOHTAKTE, COXaet, YTO MOV HEMPOAO/KUTESbHbIE
BMU3WTbI B POCCUW He BCeraa no3BOoJSIOT 3TV KOHTaKThl paclumpaTh. A BoobLie, KyNbTypHas XXWU3Hb B
Poccuu ceinyac MHTepecHee, YeMm, Hanpumep, B Mapunxe.

Ha nporpemesLuyio BbicTaBKy CepoBa Ha KpbIMCKOM Basly ycneJin CXoanTb?

Ycnen, npn4em Tpu pasa. 3aMevaTenbHasa BbiCTaBka! M BOT BaM HarnaaHbIn npuMep TOoro, Kak
NCKYCCTBO HY>XHO B Poccuun. Yacosble ovyepean B CUIbHbIN MOpO03...

HecMoOTps Ha oTpuLaHne BCero COBETCKOro, B KAKOM-TO CMbicsie Bawum paboTel - naMATHUK
TOM 3noxe, B3ATb XOTA 6bl U306pakeHne COBETCKOro 3Haka kavyecrtsa. lNoyemy Tak? He
3abbiBaeTca?

Bce 3Tn paboTbl caenaHbl B COBETCKOE BPEMEHM, M A TEX MOP A K COBETCKUM MOTUBAM He
BO3BpaLLancs. [lymato, 4TO 3TOro AefnaTb HE HYXXHO. DCTeTM3aumnen Toro BpEMEHN 9 HUKOrga He
3aHUManNCs, 9 NPOCTO CTapasiCA ero Bbipa3nTb. TO, 4TO MOU paboTbl XXMBYT 1 NPON3BOAAT
BreYyaT/IeHne, rOBOPUT TOJIbKO O TOM, YTO A €ro Bbipa3wJsi, NonMan. A ecnm BpeMs 0CTaHOBJIEHO, TO
3TO yXXe HaBcerga. Eciv kapTuHa caenaHa, oHa onpegenunsia BpeMs, nana eMy HasBaHue. A ecnm 370
He caenaHo, TO BpeMS YNAeT HEeONo3HaHHbIM, Kak NPon30oLwao ¢ HawnMmn 90-mun rogamun. A Bedb
KakKoe 3T0 6bI10 YHUKaNbHOE, HeoXnaaHHoe BpeMs! Takoro paHblle HUKOrga He 6bi1o 1 6onblie
yxe He byaeT. A Monoable XyA0XKHUKK TeX NeT, KoTopble 0643aHbl b1 YyNOBUTb MOMEHT, FOBOPUAN
MHe: «KOHeYyHO, BaM nerko 6bis10 B COBETCKOE BpeMs, BCE ObII0 NOHATHO!» A 4TO BbIJI0 NOHATHO?!
Kak pa3 o4eHb TpyaHO BblN0 0CMENNTLCA CKa3aTb YTO-TO CBOE, Ha CBOEM fA3blKe. He CThIANTbLCS
camoro cebs, Beib Mbl CTbIAUANCE, AYMasn, 4TO BCe HacTosiwee nnbo B npoLunom, mbo 3arpaHuLen,
a 'y Hac BCe He TO - U A3blK, N KYyAbTypa. HacTosWwmn Xy ooXXHUK AO/MKEH He obpallaTb Ha 3TO
BHUMaHWSA, OH AOJIXKEH CMOTPETb B BEYHOCTb.



Bbi npocJiaBNUIJIUCh 6onbLMMHU rpa(#)M‘IECKMMM pa60TaMu, a B nocsiegHee BpeMa B Bawe
TBOpPYeCTBO BOLLUJIN HOBblI€ CIO)KEeTbl - LBEeThl, nemn3axu. 3TOMy ecTb Kakoe-To obbsicHeHHne?

1 paboTalo C TeM MaTepnasioM, KOTOPbIA JAET MHE XU3Hb. A XXI3Hb MEHSETCS.

To ecTb Bbl HepaBHO HayYasn 3aMeyYyaThb LBETbl K MOCTUKM, Ha KOTOPbIe paHblLUe He
obpaLuann BHUMaHus, co3paBas couuasibHblie, TaK CKa3aTb, NeW3a>ku, U faBass UM Ha3BaHUA
«0CTOpPOXHO!», «He NPUCNOHATLCA»?

MoxeT, U Tak. MHe Bcerfa o4eHb XOTeN0Chb MPOCTO HanucaTb PYCCKUA Nensax. Ml HMKak He
noJly4anocb. A cevac TOXKe elle He COBCeM MOJIy4USI0Ch, HO S CTapatoChb. A BOT COBPEMEHHbIN
«MOCKOBCKMNI ABOPUK», MHE Ka)XeTcs, nony4ynnca. 9 6e3ymHo nobao «MOCKOBCKUI ABOPUK»
MoneHoBa - 3TO COBEPLUEHHO 0YapoBaTe/ibHas KapTWHa, Ha KOTopo MockBa npeacTaB/ieHa Kak
nepesHs. A 5 n306pa3na CoBCEM APYron ABOP - C COBPEMEHHBLIMIW AOMaMK, C MallMHaMK. [1Bop, B
KOTOPOM Mbl XXnBeM B MoCKBe. Pa3ymeeTcs, B 3TOM KapTUHE COBCEM MHOE OTHOLLEHME HEXENN TO,



Kakoe 6b1s10, Korga s nucan «OnacHoCTb», HanpuUMep, - MPOCTO MOTOMY, YTO HMKAKOW OMAaCHOCTU
30€ecCb He BUXY. C opyroi CTOPOHbI, Y MeHS eCTb KapTuUHa «C HOBbIM rogom», rae st BUXXYy U NbiTancs
BbIPa3nTb 1 COBETCKYIO, 1 (hpaHLLy3CKY OMacHOCTb - «Bonne annéex». 3nech eCTb OXnAaHue
KaKoro-To B3pbiBa. PaboTa 6bina caenaHa HakaHyHe TepakTa.

Heckonbko NeT Ha3ap s paboTan Haf KapTUHOW «Halle Bpems Npuwao», rae NbiTancs BblpasnTb
CEerofHALIHIO POCCMNCKYIO CUTYaLMIO, NEPEXO] OT OAHOW 3MOXM K ApYroi. Tak YTo B KaKOM-TO
CMbICJIE 1 MPOAOJIKAL0 CBOKO IMHWIO, HO, BO3MOXXHO, MO-MHOMY.

HeoagHokpaTHO BHUMaTe/IbHO paccMaTpuBas Balwum KapTuHbl 1 UCNbITbIBana owjyLieHue, 4To
Bbl nULINTe C OrNafKon Ha3an, Ho npy 3TOM C YCTPEMJIEHHOCTbIO B 6y,qyu.4ee. Kakoro
OTHOLLE€HHWE KO BPEMEHHU B Hall CMIOMMHyTHblﬁ BeK y Bac, 4YenoBeka, npo>xuBLUero foJaryio
XXU3Hb, 3a KOTOPYIO CTOJILKO BCero CMEHHNNIOCb?

TyT y)Xe, HaBepHOe, roBOpPUT BO3pacT. BoT, Hanpumep, kapTuHa «Kyga». OTKyha s 3Halo - Kyga? 4
He 3Hato, HUKTO He 3HaeT. 1 ToNbkKo abCcontoTHO ybexxaeH B TOM, YTO TaM, 3a FOPU3OHTOM, 4TO-TO
OyLeT, 4TO CO CMepPTbIO HUYEr0 HEe KOHYaeTCs, OTKPLIBAETCS YTO-TO HOBOE, U 3TO HOBOE 1 ByaeT
OCHOBHbIM.

OT pegakumn: 15 mas B napmxckom LieHTpe Xopxa Momnungy puky Baagnmuposndy bynatoBy
byneTt HarpaXxaeH 3HakoM Ha JIeHTe, COOTBETCTBYIOLUMM 3BaHUNIO KaBasepa OpaeHa NCKYCCTB U
INTepaTypsl, Npucyxaaemomy MUHUCTEPCTBOM Ky/ibTypbl ®paHumn. Pegakumnsa Hawen laseTsl.ch
VCKPEeHHe rno3apassseT puKka Baagummposnda n xenaeT eMy KPernkoro 340p0Bbs Y HOBbIX
rpeKpacHbIX KapTuH!

=

Nob6aBuTbL KOMMEHTapuM

HO)KaﬂyIZCTa, BOVMANTE W 3apPEerucTpupymnTech , YTobbl OTMNpPaBUTb KOMMeHTapI/II7I
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Erik Bulatov : « Je voulais exprimer mon temps »

Auteur : Nadia Sikorsky, Geneve, 30.03.2016 Nashagazeta.ch
Traduction : Olga Britschgi
Relecture : Pierre-Henri Jaccaud

Nashagazeta.ch a déja eu I'occasion de parler en détail d’Erik Bulatov qui a fété ses 80
ans il y a trois ans, il continue a travailler activement et a exposer ses ceuvres. Les
lecteurs curieux peuvent retrouver et lire nos anciennes publications, pour rappel nous
dirons que le succes n’est pas venu tout de suite pour cet ancien étudiant de I’école des
Beaux-Arts de Sourikov. Pendant de nombreuses années, il a gagné sa vie en travaillant
dans la maison d’édition « Malysh », illustrant des livres pour enfants en collaboration
avec son ami Oleg Vasiliev.

Ses ceuvres ont été exposées pour la premiere fois en 1957 dans le cadre d’'une
exposition collective a Moscou, mais il lui a fallu attendre 31 ans avant d’exposer
personnellement. Finalement le succes a tout de méme été au rendez-vous, notamment
au niveau financier - Bulatov est un des artistes contemporains russes dont les ceuvres
se vendent pour des millions dans les ventes aux encheres.

Malgré le fait que depuis 1992 Erik Bulatov et son épouse Natacha habitent
principalement a Paris, il continue a se considérer comme un artiste russe et se rend
régulierement a Moscou, ou il a déja eu deux expositions rétrospectives : a la galerie
nationale Tretiakov en 2006 et au Manege en 2014. Et aussi une présentation
importante au Garage en 2015.

Nous avons été ravis de pouvoir discuter avec Erik Bulatov apres le vernissage de son
exposition actuelle a Geneve.

Erik Vladimirovitch, vos admirateurs se font du souci - pourquoi aussi peu de
tableaux, que 260 sur un parcours de création aussi long ?

Je serais tres heureux si je pouvais travailler plus rapidement. Mais je n'y arrive pas, tout
simplement parce qu’on n’arrive généralement pas a tout de suite obtenir ce qu’on veut.
Le travail commence par 'apparition d’'une image dans mon esprit - soit consciemment,
soit inconsciemment, mais en tout cas, je la visualise d'une maniere tres claire. Par
contre, quand j'essaye de la matérialiser, cela ne marche pas. Il est rare qu’on réussisse
quelque chose du premier coup. Il faut donc chercher assez longtemps la possibilité
d’exprimer ce que I'on veut communiquer. D’habitude je fais beaucoup de dessins
préparatoires dans lesquels je cherche a conceptualiser I'image, car le faire tout de suite
sur la toile - c’est un horrible martyre. Par contre, avec les petits dessins, on y arrive
plus rapidement, j’en réalise beaucoup jusqu’au moment ou je vois que c’est
ressemblant, que je reconnais mon image mentale ! Ensuite je peux commencer le grand
tableau. En fait, c’est plutot les grands tableaux que je peins plus rapidement. Ainsi, ce
n’est pas parce que je ne fais rien que je n’arrive pas a produire plus ... Je me donne
vraiment de la peine !



Nous n’avons aucun doute la-dessus ! Et nous vous remercions pour tout ce qui a
été accompli et ce qui suivra. Vous avez des liens anciens et particuliers avec la
Suisse, dont Nashagazeta.ch a déja parlé. C’est ici, et plus précisément a Zurich, en
1988, qu’a eu lieu votre premiere exposition personnelle, qui a lancé votre
carriere internationale. Il y a plus de vos ceuvres dans des collections muséales
(Bale, Berne) et privées (Berne, Bale, Geneve, Zurich) suisses que dans tout
I'espace de I'’ex-URSS. Quand on mentionne le nom « Suisse », quelle image se
forme dans votre esprit?

La Suisse... (il réfléchit) Je ne sais pas... C'est ma seconde patrie, je suis trés
reconnaissant envers ce pays et je viens toujours ici avec des sentiments tres
chaleureux.

Et vous n’avez pas envie de dessiner quelque chose de « suisse »?

J’ai méme essayé. Le lac Léman (il dit - lac de Geneve) m’a beaucoup impressionné, le
panorama qu’on en a depuis Lausanne, ces cygnes, ces montagnes... Une telle beauté !
Mais je n’y suis pas arrivé...

Peut-étre faut-il venir plus souvent ? Vous promener plus au bord du lac ?

C’est possible (il sourit). Mais si on revient a I'image mentale de la Suisse, c’est
probablement justement le lac et les montagnes.

Malgré votre amour pour la Suisse, vous préférez habiter a Paris, a l'inverse
d’autres russes célébres qui ont choisi le pays alpin...

Nous n’avons jamais pensé a rester en Suisse, a la base, nous étions venu pour le travail,
ce n’était pas dans le but d’émigrer. Et personne ne nous a invités a rester ici. On nous a
invités en Allemagne, en France, mais d’abord nous sommes allés a New York, ou nous
avons vécu une année et demie, apres quoi il nous a paru clair que notre place était tout
de méme en Europe, car notre conscience est européenne, tandis que ’Amérique - c’est
quelque chose d’autre (d’étranger). Et a 'époque, Paris nous a paru étre la ville qui nous
convenait le mieux.

Bon, la tradition d’artistes russes a s’établir a Paris existe aussi...

Oui, évidemment (il rit). Les artistes russes voulaient toujours aller a Paris, méme moi
j'en révais depuis I’enfance.

Vous étes la confirmation de la célebre expression « nul n’est prophete dans son
pays ». En Russie on vous a découvert, compris (pour ceux qui I'ont fait) et
apprécié depuis peu longtemps, beaucoup plus tard qu’en Occident. Comme votre
cas n’est, malheureusement, de loin, pas unique, on peut en parler comme d’un
phénomeéne. Comment expliquez-vous cette « particularité de la mentalité
soviético-russe » ?

Oh-la-13, je ne sais pas... En fait, je ne suis pas slr que cela soit un phénomene purement
russe, a mon avis c’est plutot caractéristique des humains en général, et cela apparait



dans d’autres cultures nationales. Peut-étre que c’est méme lié a des particularités
nationales culturelles, mais comment, je n’y ai jamais pensé. En ce qui me concerne
personnellement, le probleme était dans le systeme, non pas russe mais soviétique, dans
'idéologie soviétique.

Avez-vous de la rancune ?

Non, par rapport a quoi dois-je avoir de la rancune ? En réalité, j’étais prét a ce que je ne
puisse jamais montrer ce que je fais et que je ne pourrais jamais en vivre. Ainsi, ce qui
s’est passé a été un cadeau du destin, une sorte de bonheur... Je le vois comme une
seconde destinée, la premiere s’est terminée et une deuxiéme a commencé.

Ces dernieres années vous venez en Russie comme un invité d’honneur, vous étes
considéré comme une fierté nationale. Selon vous, est-ce qu’il s’agit vraiment
d’'une « nouvelle Russie » ou ce ne sont que les enseignes qui ont changé, mais le
fond est resté le méme ?

On ne peut pas dire qu’on a juste changé I’enseigne et que tout est resté pareil. Tant que
les frontieres sont ouvertes, tant qu’on peut aller et venir - c’est déja complétement
autre chose que le systeme soviétique. Normalement, c’est ce que disent ceux qui ne
I'ont pas vécu. Mais moi, je me souviens encore des dernieres années de Staline. Ceux qui
ne savent pas comment c’était a cette époque-la peuvent encore se faire des illusions et
avoir des souvenirs nostalgiques du systéeme soviétique, moi, je n’en ai pas. Il existe le
danger du nationalisme, la menace d’un retour en arriere et ce n’est vraiment pas
réjouissant. Mais, comme je I'ai dit, tant que les frontieres sont ouvertes, il n’y aura pas
de retour au systeéme soviétique. D'un autre c6té, ma derniére exposition au « Manege »
m’a montré a quel point les jeunes ont besoin de I'art, comme ils sont attirés par lui !
Pour moi c’était une vraie féte, je ne m'’y attendais pas du tout. Il y avait de jeunes
artistes ou tout simplement des gens qui m’approchaient, s’intéressaient, demandaient
de faire une conférence, ils écoutaient avec beaucoup d’attention. J’étais vraiment épaté.

On entend beaucoup de discussions sceptiques, comme quoi les jeunes n’ont besoin de
rien, que c’est la fin de I'art... Ce n’est pas le cas ! Je comprends que beaucoup, peut-étre
n’en n’ont pas besoin, mais beaucoup d’autres - oui ! Je I'ai vu de mes propres yeux.

Cela donne de I'espoir, n’est-ce pas ?

Bien siir, car ils sont notre avenir, grace a eux je n’adhére pas complétement a la vision
sceptique par rapport a ce qui se passe actuellement en Russie. Oui, la situation est
difficile, le sentiment d’étre entouré d’ennemis crée la nécessité de se rassembler autour
d’'un gouvernement quel qu'’il soit. Sur cette base de menace extérieure, le nationalisme
intérieur reléve la téte, c’est le nationalisme le plus vilain, le plus soviétique. Je trouve
que la position qu’a adoptée I'Europe vis a vis de la Russie est une grande erreur. Un
maximum de contacts et d’échanges peuvent faire évoluer la conscience des gens vers le
mieux, stimuler le développement de la démocratie, etc. Mais le fait de repousser la
Russie crée une réaction naturelle de méfiance. C’est la ou se niche le danger.



Vous souvenez-vous de l'irruption des « défenseurs des sentiments des croyants »
dans une exposition au Manege et le saccage qu’ils y ont entrepris ? Quel est votre
point de vue par rapport a ceci ?

A mon sens, en général, la position de I'Eglise est vraiment désagréable, elle joue un tres
mauvais role vis a vis de la culture. L’Etat ne doit pas se méler de ce genre d’affaires et
quand il le fait, les cartes s’embrouillent complétement. D'un c6té I'artiste ne doit pas se
permettre des algarades qui manquent de respect vis a vis des sentiments des croyants,
j'en suis profondément convaincu. S’il n’est pas d’accord avec I'attitude de I'Eglise, il peut
exprimer son point de vue en trouvant un moyen plus adéquat. Mais la religion, la foi -
sont des questions qu'’il ne faut pas railler. En principe, si un créateur veut exprimer
quelque chose dans cette situation difficile et sensible, il doit agir comme un artiste, c’est
a dire qu’il doit trouver la forme artistique, I'image mentale, qui pourrait traduire ses
pensées et ses sentiments. Dans l'art visuel d’abord - c’est I'image. Le mot, 'explication
viennent toujours apres. Si I'artiste se manifeste comme un citoyen ou tout simplement
comme un homme vivant dans ce pays et ayant le droit de s’exprimer, il doit
comprendre qu'’il devra assumer toute la responsabilité citoyenne. Et ne pas crier
ensuite qu'on I'’empéche de s’exprimer et ne pas se cacher derriere I'art. En résumeé, le
geste citoyen doit vraiment étre intentionnel et étre interprété comme tel.

Mais ou est cette limite ? Nous connaissons tous I’expression « tu peux ne pas étre
un poete, mais tu dois étre un citoyen ». Que faire quand tout est entrelacé? Quelle
ligne ne faut-il pas franchir en exprimant sa position citoyenne a travers I'art ?

Quand l'artiste exprime sa position a travers l'art - ce sera de I'art. Mais quand il y a un
acte, une action, qu’on nomme comme étant une ceuvre artistique, c’est autre chose. Oui,
la frontiére dans ce cas-la est difficile a établir, elle est équivoque, mais elle existe
toujours et I'artiste ne peut pas ne pas en étre conscient. Souvent ce genre de situation
conflictuelle se crée lorsqu’un jeune artiste veut attirer I'attention sur lui par n'importe
quel moyen, n'importe lequel. Le moyen le plus direct et le plus facile - c’est le scandale.
En sachant pertinemment qu’il y aura un scandale, la personne réalise son action sous le
couvert de I'art. C’est malhonnéte et la responsabilité de 'artiste est la trés sérieuse.
Bien siir que I'Etat ne devrait pas se méler dans les affaires de I'art, mais il ne faut pas le
provoquer consciemment, car sinon la faute devient équivalente.

Au final, on arrive a la situation ou l'artiste commence a étre persécuté, on le critique et
parfois il est méme incarcéré, dans ce cas, il faut, évidemment, le défendre, méme si on
en a pas envie. Mais il le faut. C’est pour cette raison que l'artiste n’a pas le droit de créer
de telles situations.

Suivez-vous les jeunes artistes russes ? Y-a-t-il des choses par lesquelles votre
regard est attiré ?

Bien siir, il y a beaucoup de choses intéressantes. J'ai évidemment des sympathies et des
antipathies, je suis en contact avec un certain nombre de jeunes artistes,
malheureusement, mes courtes visites en Russie ne me permettent pas d’élargir ces
contacts. Mais en fait, la vie culturelle en Russie est actuellement plus intéressante, que,
par exemple, celle de Paris.



Avez-vous eu le temps d’aller voir la tres plébiscitée exposition de Serov a
Krimskij Val ?

Oui, j’y suis allé méme trois fois. Une exposition magnifique ! Et 1a vous avez la
démonstration que I'art est nécessaire en Russie. Des fils d’attente de plusieurs heures
par des grands froids (pour y accéder)...

Malgré la négation de tout ce qui est soviétique, vos ceuvres sont en quelque sorte
un hommage a cette époque. Par exemple, la reproduction du signe de qualité
soviétique. Pourquoi ? C’est inoubliable ?

Toutes ces piéces ont été créées a I'époque soviétique et depuis je ne suis plus revenu
aux motifs soviétiques. Je pense qu’il ne faudrait pas le faire. Je ne me suis jamais occupé
de I'esthétisation de cette époque, j'essayais simplement de I'exprimer. Le fait que mes
ceuvres vivent et produisent leur effet montre juste que je I'ai exprimé, je I'ai capté. Et si
le temps a été arrété, c’est pour toujours. Si une ceuvre est achevée, elle a défini son
temps, son époque, elle 'a nommée. Si cela n’a pas été fait, celle-ci disparaitra sans avoir
été identifiée, comme c’est arrivé dans nos années 90. Cette époque a été unique et
inattendue ! Il n’y a jamais eu d’époque comme celle-la et il n’y en aura plus. Et les jeunes
artistes de ces années, qui avaient I'obligation de capter ce moment, me disaient:

« Evidemment, c’était facile pour vous a I'époque soviétique, tout était clair ! » Mais
qu’est-ce qui était clair ? Justement, ce qui était difficile, c’était de trouver le courage de
dire quelque chose a soi, dans son propre langage. Ne pas avoir honte de soi-méme, car
nous avions honte, nous pensions que le présent était soit dans le passé, soit a I'étranger,
tandis que chez nous - rien n’était bon - ni la langue, ni la culture.

Vous vous étes fait connaitre par des grandes ceuvres graphiques, et
dernierement de nouveaux sujets ont apparu dans vos ceuvres - des fleurs, des
paysages. Y-a-t-il une explication a ceci ?

Je travaille avec la matiere que me donne la vie. Et la vie change.

En d’autres mots, cela ne fait pas longtemps que vous avez commencé a
remarquer les fleurs et les pontons, auxquels vous ne prétiez pas attention avant,
créant plutot des paysages sociaux et en les nommant « Attention ! », « Ne pas se
pencher » ?

C’est possible que cela soit ainsi. J’ai toujours voulu simplement peindre un paysage
russe. Et je n'y arrivais pas. Et a présent je n’y suis pas encore complétement arrivé, mais
je me donne de la peine. Mais « Une petite cour de Moscou » contemporaine est, a mon
avis, réussie. J’adore « Une petite cour de Moscou » de Polenov - c’est un tableau
charmant, dans lequel Moscou est présenté comme un village. Quant a moi, j’ai peint une
cour complétement différente - avec des maisons contemporaines, des voitures. Une
cour dans laquelle on vit aujourd’hui a Moscou. Il est clair que le sentiment que j’avais en
réalisant cette ceuvre est tout autre que celui que j'avais en peignant, par exemple,

« Danger », car ici je ne vois aucun danger. Par ailleurs, j’ai peint un tableau qui s’intitule
« Bonne Année », dans lequel j’apercois un danger, a travers ce tableau, j'ai essayé
d’exprimer un danger russe et francais. On y sent 'attente d’'une explosion. L’ceuvre a été
peinte la veille d’un acte terroriste.



Il y a quelques années je travaillais sur I'ceuvre « Notre temps est arrivé », ou j'essayais
d’exprimer la situation actuelle de la Russie, le passage d’'une époque a une autre. Ainsi,
d’une certaine maniére, je continue ma ligne, mais, possiblement, autrement.

En contemplant a plusieurs reprises vos tableaux, j’avais le sentiment, que vous
peignez en jetant des coups d’ceil vers le passé, tout en vous élancant vers I'avenir.
A notre époque de I'instantanéité, vous qui avez vécu une longue vie lors de
laquelle il y a eu tellement de changements, quel est votre rapport au temps ?

La, c’est probablement mon age qui parle. Par exemple, mon tableau « Ou ». Je ne sais
pas - vers ou ? Je ne le sais pas, personne ne le sait. Je suis juste profondément persuadé
que la-bas, derriéere I'horizon, il y aura quelque chose, qu’avec la mort rien ne se termine,
il y a quelque chose de nouveau qui s’ouvre et ce nouveau sera l'essentiel.

De la rédaction : le 13 mai au Centre Georges Pompidou a Paris, Erik Bulatov recevra la
distinction qui équivaut au titre de Chevalier de I'Ordre de 'art et de la littérature,
décernée par le Ministere de la Culture frangaise.



